
 

 

BEKANNTMACHUNG DER AKTIVIERUNG  

EINES TECHNISCHEN DIALOGS 

AVVISO DI ATTIVAZIONE DI  

DIALOGO TECNICO 

 

Der Sanitätsbetrieb der Autonomen Provinz Bo-
zen ist interessiert, ein Wettbewerbsverfahren 
zum Ankauf eines PDMS-Systems – Verwaltungs-
system der Patientendaten von medizinischen 
Geräten – für die eigenen Abteilungen für Anäs-
thesie, Wiederbelebung, Intensivstation - Neona-
tologie und Intensivmedizin, Intermediate Care 
welche sich in 6 Landeskrankenhäusern von 7 
befinden, durchzuführen. 

L'Azienda Sanitaria della Provincia Autonoma di 
Bolzano è interessata ad esperire una procedura 
di gara per l’acquisizione di un sistema PDMS - 
sistema di gestione dati paziente provenienti da 
apparecchiature medicali - per i propri reparti di 
anestesia, rianimazione, terapia intensiva neona-
tale e medicina intensiva, Intermediate Care pre-
senti in 6 ospedali provinciali su 7. 

Angesichts der technischen Komplexität dieser 
Lieferung und um eine vollständige und genaue 
technische Projekt-Untersuchung vor der Aus-
schreibung zu sichern welche die Informations-
asymmetrie zuungunsten der Vergabestelle redu-
ziert, wird ein technischer Dialog laut Punkt 8 der 
Europäischen Richtlinie 2004/18 aktiviert. 

In considerazione della complessità tecnica della 
fornitura in questione ed al fine di assicurare una 
istruttoria tecnica progettuale pre-gara il più pos-
sibile completa e precisa che riduca l’asimmetria 
informativa a sfavore della stazione appaltante, 
viene attivato un dialogo tecnico ai sensi dell’ 8° 
considerando della Direttiva Comunitaria 
2004/18. 

Der technische Dialog mit allen interessierten 
Wirtschaftsteilnehmern bezweckt das Einholen 
von technischen Informationen und Kenntnissen 
über die Produkte, die auf dem Markt sind, unter 
Berücksichtigung der Bedürfnisse des Sanitätsbe-
triebes. 

Il dialogo tecnico con tutti gli operatori economici 
interessati è volto quindi ad ottenere informazioni 
di carattere tecnico e di conoscenza dei prodotti 
presenti sul mercato in relazione alle esigenze 
dell’azienda sanitaria.  

Die Durchführung des technischen Dialogs wird in 
Form einer Präsentation der von den Teilnehmern 
vorgeschlagenen PDMS-Systeme und der Antwor-
ten auf Fragen der technischen Referenten, der 
Ärzte und des Verwaltungspersonals des Sani-
tätsbetriebes erfolgen. 

Lo svolgimento del dialogo tecnico avverrà in 
forma della presentazione dei sistemi PDMS pro-
posti dai partecipanti e dalle risposte che verran-
no fornite ai quesiti dei referenti tecnici, medici e 
amministrativi della Azienda Sanitaria.  

Die Teilnahme zum technischen Dialog sieht kei-
nerlei Vergütung oder Rückzahlung vor und auch 
keinen Vorzug für den Teilnehmer bei einem zu-
künftigen Wettbewerb für die gegenständliche 
Lieferung. 

La partecipazione al dialogo tecnico non prevede 
alcuna forma di compenso o rimborso, ne com-
porta per il partecipante alcun titolo preferenziale 
nella futura gara per la fornitura in oggetto. 

Die interessiertern Wirtschaftbeteiligten können 
sich innerhalb 31.01.2014 mit dem technischen 
Referenten Ing. Stefano Grillo stefa-
no.grillo@asbz.it (Tel. 0471908255) schriftlich in 
Verbindung setzen, um einen Termin zur Durch-
führung des technischen Dialogs in den Monaten 
Februar-März 2014 zu vereibaren.  

Gli operatori economici interessati entro la data 
del 31/01/2014 potranno contattare in forma 
scritta il referente tecnico Ing. Stefano Grillo  
stefano.grillo@asbz.it (tel 0471908255) al fine di 
concordare la data per l’effettuazione del dialogo 
tecnico nei mesi di febbraio-marzo 2014. 

DER VERANTWORTLICHE DES VERFAHRENS IL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO 
Dr. Paolo Filippi 


